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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА
              Кормилица (II) Ясон, царь фессалийский (II)

Дядька (III) Эгей, царь афинский (III)
Медея, жена Ясона (I) Вестник (II)
Хор коринфских женщин       Сыновья Медеи и Ясона (II, III)
Креонт, царь Коринфа (III)  (на сцене - статисты)

Действие   происходит  в  Коринфе, перед  домом  Медеи. Обычная  декорация
трагедии. Правый проход изображает улицу, ведущую к дворцам Креонта и Ясона,

левый ведет в гавань и за границу.

ПРОЛОГ
             Утро. Из дома через левую дверь выходит кормилица.

ЯВЛЕНИЕ ПЕРВОЕ
                                 Кормилица

                     О, для чего крылатую ладью
                     Лазурные, сшибался, утесы
                     В Колхиду пропускали, ель зачем
                     Та падала на Пелий, что вельможам,

Их веслами вооружив, дала
                     В высокий Иолк в злаченых завитках
                     Руно царю Фессалии доставить?

К его стенам тогда бы и моя
                     Владычица не приплыла, Медея,

Ясона полюбив безумно, - там
                     Убить отца она не научала б
                     Рожденных им и нежных Пелиад,

10 И не пришлось бы ей теперь в Коринфе
                     Убежища искать с детьми и мужем.

Пусть гражданам успела угодить
                     Она в изгнании, и мужу оставалась
                     Покорною женой... (а разве есть
                     На свете что милей семьи, где с мужем
                     Живет жена согласно?), но удел
                     Медеи стал иной. Ее не любят,

И нежные глубоко страждут узы.
Детей Ясон и с матерью в обмен

                     На новое отдать решился ложе,
Он на царевне женится - увы!

20 Оскорблена Медея, и своих
                     Остановить она не хочет воплей.

Она кричит о клятвах и руки
                     Попранную зовет обратно верность,

Богов зовет в свидетели она
                     Ясоновой расплаты.

И на ложе,
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